Manual Usuario ClipSens 1.5
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Descripcion del Producto

El ClipSens es un detector portatil monogas disefado para detectar la presencia de oxigeno y
gases toxicos en el ambiente. Una vez activado, el ClipSens monitorizara el aire ambiente para
prevenir la presencia del gas especifico, alertando al usuario de una exposicion potencialmente
insegura mediante las alarmas acustica, vibratoria y LED, en el caso de superar los niveles de
alarma pre-ajustados. Los niveles de alarma, rango de ajuste y configuracion del display se
pueden modificar mediante el SENSOTRAN-IR Link (Opcional).

A ADVERTENCIA

A Cualquier intento no autorizado de reparar o modificar el producto, o cualquier otra
causa o daio fuera del rango de normal uso, incluso daio por fuego, quemadura, u otro
peligro, invalida la responsabilidad del fabricante.

A Activar el producto solamente si el sensor, visor, detector y tapa zumbador estan
libres de contaminantes como polvo o residuos que puedan bloquear el area de deteccion
del gas.

A No limpiar la pantalla del equipo con un trapo seco o las manos en area peligrosa
para prevenir la electricidad estatica.

A Efectuie la limpieza y el mantenimiento de los productos en aire fresco libre de
gases peligrosos

A Pruebe la respuesta de un sensor regularmente con una concentracion de gas que
exceda el punto de ajuste de la alarma.

A Pruebe el LED, zumbador y vibrador manualmente.

A Las mediciones de la concentracion de gas por el sensor pueden variar en funcidén
del ambiente (temperatura, presion y humedad). Por lo tanto, la calibracion de ClipSens
debe realizarse en el mismo ambiente (o similar) del uso real del dispositivo.

A Si la temperatura cambia bruscamente durante el uso del dispositivo (por ejemplo,
en el interior frente al exterior), el valor de la concentracion de gas medida puede cambiar
repentinamente. Utilice el ClipSens después de que el valor de la concentracion de gas se
haya estabilizado.

A La vibracion o choque severo al dispositivo puede causar un cambio subito de la

lectura. Utilice ClipSens después de que el valor de la concentracion de gas se haya
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estabilizado. Un choque excesivo en el ClipSens puede causar un mal funcionamiento del
dispositivo y / o sensor.

A Todos los valores de alarma se establecen en funcion del estandar de alarma que
se requiere para los stands internacionales. Por lo tanto, los valores de alarma sélo deben
cambiarse bajo la responsabilidad y aprobaciéon de la administracion del lugar de trabajo
donde se utiliza el instrumento.

A Utilice las comunicaciones IR en zona segura que esté libre de gases peligrosos.

A No intente reemplazar la bateria y el sensor, ya que el ClipSens esta diseiiado para
ser desechable. El cambio de la bateria y del sensor puede perjudicar la seguridad

intrinseca y el intento anulara la garantia.

~» PRECAUCION

A Antes de utilizar este dispositivo, lea detenidamente el manual.

A Este dispositivo no es un dispositivo de medicidn, sino un detector de gas.

A Si la calibracion y la autocomprobacion fallan continuamente, no utilice el dispositivo.

A Para el detector de O, realice el ajuste cada 30 dias en el ambiente de aire fresco.

A Antes de utilizarlo, compruebe la fecha de activacidn y, si la fecha de activacién ha pasado,

no utilice el dispositivo.

A Limpie los detectores con un pafio suave y no utilice sustancias quimicas para limpiar.

A Para mantener la vida util de 24 meses, evite las siguientes actividades excepto los casos
necesarios para comprobar los eventos (Max / Min), la vida util / concentracion y los puntos de
ajuste de alarma. De lo contrario, el uso frecuente del botén agotara la duracién de la bateria
menos de 24 meses.

1. Presionar el boton con frecuencia sin razones validas.

2. El funcionamiento frecuente de la alarma permanece durante mucho tiempo.

*Uso normal de Alarma: 2 minutos por dia.

3. Conectar el SENSOTRAN -IR Link frecuentemente excepto para el Bump Test.

A Ver el numero de serie en la etiqueta en la parte posterior del dispositivo. (ex, 20170101)
1. ELl nimero de serie indica lo siguiente.
ex) SG 01 01 001 2017(Afo) 01(Mes) 01(Dia)  001(Numero de fabricacion)

r o
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1. Leyenday LCD

Puerto IR
Pantalla LCD
LED Alarma
Zumbador
Boton

Sensor de Gas
Tipo de Gas
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Ajuste de Gas Patrén i Tiempo vuila |nf.er|or 30 dias
! O Bateria Baja
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PPM
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Iconos LCD
Alarma 0 Tiempo Restante (Meses)
q Alarma Baja 6 Tiempo Restante (Dias)
b Alarma Alta 6 Tiempo Restante (Horas)
(V) Estabilizacién MAX Valor Pico Maximo
0 Fallo de Estabilizacién MIN Valor Pico Minimo
% LEL
* Ajuste Aire Fresco PPM Unidad de Medida
%VOL
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2. Activacion

<Precaucion> Antes de usar, compruebe la fecha de vencimiento de la activacion
en la caja. Si la fecha de activacion ha pasado, no active el dispositivo.
Tiempo de almacenamiento:

ClipSens-Oxigeno: 6 meses siguientes a la fabricacion

ClipSens — H2S/CO : Dentro de los 12 meses siqguientes a la fabricacion

ClipSens — SO2/NH3/CI2 : Sin limite de activacion

En un entorno seguro, al presionar el botén durante 5 segundos, se visualizara el gas de medicién y la
version del firmware (p.ej, v2.2) y después el producto vibrara y parpadeara. Durante 60 segundos, el
dispositivo se estabilizara. Una vez finalizada la estabilizacidn, el icono " 0" parpadeara en la pantalla y

el dispositivo pasara al modo de deteccidn.

(V) BTN © % i
-, -—", ww, @ -, ., MAX
OFF® 11 1) 133 SI000=
[ (NN VL 2
i | 30
) | Lo

)] G : " .
=4 En caso de que la estabilizacion del dispositivo falle, 0 aparecera en

«=* - la pantalla y no entrard en el modo de medicién. En este caso, realizar un
ajuste o contacte con su distribuidor Autorizado o con el Centro de Servicio de

SENSOTRAN en el +34 93 478 58 42 para informacion de reparacién o sustitucidn.

<Precaucion> Se requiere una calibracion apropiada del dispositivo antes de la
operacion. Siempre asegurese de que el dispositivo tiene la respuesta de deteccion

adecuada al gas pertinente. Verifique que materiales extrahos que pudieran interferir

con la deteccion de gas no bloqueen el area donde se va a detectar gas.
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3. Modo

3.1. Modo Medicion

Cuando se activa, en el modo de medicion, la concentracidn de gas o la duracion
de la bateria restante (Opcidn) aparece en la pantalla. - La concentracion de
oxigeno se muestra en porcentaje por volumen (% Vol) y la concentracion toxica
se muestra en partes por millén. (PPM)

L ---'%

3.2. Modo Visualizacion
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En el modo de medicion de gas, pulsando el boton durante un segundo, apareceran los
siguientes iconos en orden.

Min (solo para oxigeno) -> Max -> clr -> Tiempo Restante ( m 6 ,5) -> 1°" nivel alarma
-> 2° nivel alarma -> Versidn Firmware -> Concentracion de Ajuste

En el ultimo paso, si pulsa el botdn o no pulsa ningun botén durante un segundo, el dispositivo

volvera al modo de medicidn de gas.
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3.3. Descripcidn de Alarmas

Sensotran

Cuando una concentracidn de gas excede los puntos de ajuste de alarma, ﬂ 0 b se mostrara

y el dispositivo vibrara, parpadeara (LED) y emitira un pitido. Para eliminar las alarmas, vaya a una

ubicacion de aire limpio, y la concentracion de gas se reducira y la alarma se detendra.

Fallo de Prueba y Ajuste: Icono @@ del display y pitido.

Alarma ) . L,
Alarma , Display LCD Alarma y Vibracion
Estandar
Buzzer, LED
Excede 12 icono D I_‘ l_l e
12 Alarma L,
alarma y concentracidn e
Vibration | I
Buzzer, LED
. Excede 22 icono I_I |_| |_| |_| o
2" Alarma l tracid
m ncentracion
alarma y concentracio bation ,—l
Tiempo Inferior 30 [:]
Restante dias Icono
Expiracién de Pasados 24 " Iu] f Vida superada.
Vida meses anc (Reemplazar por un nuevo ClipSens)
Fallo de
Prueba de
Fallo de Prueba
sensor / Fallo Icono 0
de Ajuste
Prueba de - f
Bajo Voltaje L.
bateria : . LU
Periodo °e Presione el botdn para apagar la
Bump Test Ly
Bump Test ac 2 alarma
, Periodo _ i Presione el botdn para apagar la
Ajuste , (I )]
Ajuste L alarma
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<Precaucion> Todos los valores de alarma se establecen en funcion del estandar de
alarma que se requiere para los stands internacionales. Por lo tanto, los valores de

alarma solo deben cambiarse bajo la responsabilidad y aprobacion de la administracion

del lugar de trabajo donde se utiliza el instrumento.

Ajustes de Alarma de Gas

Gas 02 (0] H2S NHs3 SO0 Cl2 H: NO:2

12 19,5% | 25ppm S5ppm 25ppm | 0.5ppm | 0.5ppm | 100ppm | 3ppm

22 | 23,5% | 100ppm | 10ppm | 35ppm 2ppm 1ppm 500ppm | 5ppm

4. Registro de Eventos

Los ultimos 30 eventos se almacenan en un dispositivo. Una vez almacenados 30 eventos, los
sucesos de registro se eliminan automaticamente en el orden de generacion, comenzando en el
Evento 1. Los eventos de registro almacenados se pueden transferir mediante el SENSOTRAN-IR
LINK. Cada evento de alarma registra los siguientes:

- Tipos de alarmas (12 o 22) / Concentracion de Alarma en ppm o % / Concentracion Pico
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5. Modo Hibernacion

<Precaucién> El modo de hibernacidn sélo esta disponible en el ClipSens. Es un modo opcional

y excluye el sensor de oxigeno.

Si no utiliza el dispositivo temporalmente, puede desactivarlo configurando el modo de
hibernacidn. EL modo de hibernacion prolongara el tiempo de vida.

(EL Modo Hibernacién puede ser activado como maximo durante 1 afio.)

6. Ajuste

<Precaucion> La calibracion inicial se realiza en todos los dispositivos antes del envio.
Una vez recibida, el ajuste debe realizarse mensualmente (o trimestralmente)

dependiendo de la frecuencia de uso.

-~ Pl
() L)
':l g ! FI | ! |
. Liin L
Ajuste Aire Limpio Ajuste Gas

6.1. Ajuste Aire Limpio

Al presionar y mantener pulsado el botdn durante 5 segundos en el modo de ajuste ( i ),icono %
y ‘CAL apareceran parpadeando en el display.
Pulse el pulsador durante tres segundos para iniciar la calibracién. Cuando comience la

calibracion, aparecera una cuenta regresiva (a partir de 10) en la pantalla.
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. __________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Eﬂ r Rl i |
L U L I |
‘g' Una vez terminado, el icono 0 parpadearad varias veces en la

209+ 209 =

{::;) Si fallara el ajuste, el icono “ ¢ “ aparecera en el display. Si
\

30100 esto continuara, contacte por favor a su Representante de
o -

% ‘ ; '. '-' .'% Ventas o al Centro de Servicio Autorizado de Sensotran.

<Precaucion> El Ajuste debe realizarse en un ambiente de aire fresco libre de cualquier
influencia de otros gases (ya que se supone que el ajuste se realiza en un ambiente con una
concentracion del 20,9%). También se recomienda que el ajuste se realice en un espacio que no

esté confinado.

6.2. Ajuste de Gas Patrén

Al presionar y mantener pulsado el botdn durante 5 segundos en el modo de ajuste (i), icono 3§
y ‘CAL apareceran, y al pulsar el botdn por un segundo, [ aparecerad. A continuacion, mantenga
pulsado el botdn durante tres segundos para iniciar la calibracidon. Cuando comience la calibracidn,

aparecera una cuenta atras (60 segundos o0 mas dependiendo de los tipos de sensor) en la pantalla.
| * i i
E i 9. r R ! r FI ! 1
L LN Lnu JELE

S0 ! U.
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209 - 209

medicion de gas.

Al terminar, el icono @@ parpadeara varias veces en la

pantalla. Seguidamente el dispositivo volvera a modo de

(:@:) ‘ (::) Sifallara el ajuste, el icono “ ¢ “ aparecera en el display. Si
- - - ‘ |J= ='_= esto continuara, contacte por favor a su Representante de

Ventas o al Centro de Servicio Autorizado de Sensotran.

6.3. Retorno al Modo de Medicion.

En el modo de ajuste i , al pulsar el boton por un segundo, aparecera consecutivamente ajuste
de aire limpio, ajuste de gas patron y ESC en el display. En modo ESC, pulsar el botdén por 3
segundos y el equipo saldra del modo de ajuste. Pulsando una vez mas, retornara al modo de

medida.

- ~
\

r |Q§j) r liﬂ rCr
LHL - LHL I |

Concentracion de Ajuste.

Gas 02

co

H.S

SO0

NH3

H2

Clz

NO:

Concentracién | 18-0%Vol

100ppm

25ppm

5ppm

50ppm

500ppm

10ppm

10ppm

Los usuarios pueden modificar los valores de ajuste a través del SENSOTRAN-IR LINK.
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7. Especificaciones

Gas Medida 02 Cco H2S NH3 SO; Cl; H2 NO:
Rango 0-30%Vol 0-500ppm 0-100ppm 0-100ppm 0-50ppm 0-20ppm 0-1000ppm 0-20ppm
Tipo Sensor Electroquimico
Medicion Difusion
Display Display LCD retroiluminado
Aclustica 90dB a 10cm

Luces aviso

LEDs Parpadeantes Rojos (Light-Emitting Diode)

Vibracion Motor de Vibracion
Pila Pila de Litio
Temperatura -40°C ~ +50°C(Tdxicos) / -35°C ~ +50°C(02)
y Humedad 5% ~ 95% HR (no-condensada)
Envolvente Proteccion de Goma / IP-67
Accesorios Adaptador de Ajuste, Manual de Uso, Certificado de Ajuste y Calidad
Opciones SENSOTRAN-IR Link, Docking Station
Tamaiio y Tamano: 54mm(W) x 91mm(H) x 32mm(D)/
Peso Peso: 93g(Tdxicos), 104g(0,) (Pila y Clip incluido)
Vida util 24 meses, 2 minutos de alarma por dia
Registro 30 eventos

Certificacion

ATEXII 1G Exia IIC T4 Ga/CSA/KCS/INMETRO
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8. Self Test & Bump Test

8.1. Self Test

AC )
Ao X
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2000000
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El valor por defecto del Self-Test es 20h, y tiene un intervalo de 8h~20h, o N/A. Para iniciar
el auto test, ajuste el intervalo mediante el IR link. Una vez se ha activado el intervalo, parpadeara
STS en el display hasta que el usuario realice un Self Test. Al pulsar el botén, verificara el
zumbador LED, Vibrador, LCD, Alarma 1 y Alarma 2. Al finalizar, se mostrara el mensaje END junto

con elicono ) . Se Requiere a los usuarios verificar el proceso manualmente.

8.2. Bump Test

1| [Emme ®

Elintervalo para el Bump-test es de 1~365 dias, y el valor por defecto es N/A. Para iniciar el bump
test, ajuste primero el intervalo mediante el Sensotran IR Link. Al alcanzar el tiempo programado
para el bump test, BTS parpadeara en el display. Al pulsar el botdon durante 3 segundos, el mensaje
TST se mostrara durante 45 segundos (para cancelar, pulsar el botdn un segundo). Dentro de los
45 segundos, aplicar gas de prueba (si no se aplica gas el mensaje BTS aparecera nuevamente).
Después de aplicar gas, si el test ha sido satisfactorio, aparecerd SUC junto a () después de 30
segundos. Sacar el adaptador de ajuste y el tubo de gas. Si el test no se supera, aparecera el
mensaje FA junto con €3 en el display, y el mensaje BTS continuara parpadeando hasta realizar

un Bump Test satisfactorio.
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9. Certificados

Seguridad Intrinseca:
El detector cumple con las siguientes normas

Sensotran

ATEX:

C€2198 €116 ExiallC T4 GaIP67

KRH16ATEX1048
Directive 2014/34/EU

IECEx: ExiallC T4 Ga

KCS:

Cumplimiento: Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2014/30/EU

IECEx KTL 15.0018

ExiallC T4 Ga
Class I, Zone 0, AExia IIC T4 Ga

Class I, Division 1, Groups A, B, C, D, T4
C22.2 No. 60079-0:2015; C22.2 No. 60079-11:2014;

C22.2 No. 61010-1-12:2010; UL 61010-1,

Ed. 3; UL 913, Ed. 8; UL 60079-0, Ed. 6; UL 60079-11, Ed. 6

ExiallC T4 INMETRO:

[@s

KTL 16-KA2B0O-0457

Estandares:
El aparato eléctrico y cualquier variacion aceptable que se especifique en el Certificado y los documentos

identificados, se encontré que cumple con las siguientes normas:

VVVVVVVYVYYVYY

IEC 60079-0: 2011 Ed. 6
IEC 60079-11: 2011 Ed 6
UL 61010-1, Ed. 3

UL 913,Ed. 8

UL 60079-0, Ed. 6

UL 60079-11, Ed. 6

C22.2 No. 60079-0:2015
C22.2 No. 60079-11:2014
C22.2 No. 61010-1-12:2012
EN 60079-0: 2012+A11:2013
EN 60079-11: 2012

Certificacion de Fabricante:
El Fabricante del Detector dispone de certificacion ISO 9001:2000

ExiallC T4 Ga

~ ©

INMETRO oce 0018

BVC16.5919
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Garantia Limitada

SENSOTRAN garantiza que este producto esta libre de defectos de mano de obra y de materiales
durante un periodo de dos afios (modo de hibernacién: 3 afos) a partir de la fecha de compra del
fabricante o del distribuidor autorizado del producto.

El fabricante no es responsable (bajo esta garantia) si su prueba y examen revelan que el
supuesto defecto en el producto no existe o fue causado por el uso indebido, negligencia o
instalacion, pruebas o calibraciones incorrectas del comprador (o de terceros). Cualquier intento
no autorizado de reparar o modificar el producto, o cualquier otra causa de dafio mas alla del
alcance del uso previsto, incluyendo dano por fuego, aligeramiento, dafio por agua u otro riesgo,
anula la responsabilidad del fabricante.

En caso de que un producto no cumpla con las especificaciones del fabricante durante el periodo
de garantia aplicable, pdngase en contacto con el distribuidor autorizado del producto o con el
centro de servicio de SENSOTRAN al +34 93 478 58 42 para recibir informacion de reparacion /
sustitucion.

Sensotran Mas de 50 anos de experiencia
en la deteccion de gases
Bergueda, 1, plta 2 ofic. A3 | 08820 El Prat de Llobregat | Barcelona | Spain

Tel: +34 934 785 842 Fax : +34 934 785 592

Email : sensotran@sensotran.com Web : www.sensotran.com
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